Kursbuch Beste Freunde A2.2
Glossar Deutsch-Albanisch

Beste Freunde A2.2
Fjalorth gjermanisht - shqip

Dieses Glossar enthalt die neuen Worter von Beste Freunde A2.2 Kursbuch und Arbeitsbuch in der
Reihenfolge der Lektion und der Aufgabe, in der sie das erste Mal vorkommen.

« Kursiv gedruckt sind Worter, die weder zum Lernwortschatz von Beste Freunde A2.2 gehoren, noch fiir
die Priifungen der Niveaustufen A1, A2 und B1 vorausgesetzt werden.

+  Nomen mit der Angabe (Sg.) verwendet man in der Regel nur im Singular.
Nomen mit der Angabe (PL.) verwendet man in der Regel nur im Plural.

« Eswird immer nur die Bedeutung des Wortes aus dem Kontext der Lektion angegeben.

Ky fjalorth pérmban fjalét e reja té Beste Freunde A2.2 libri i mésimit dhe libri i punés sipas rradhés sé
mésimeve dhe detyrave.

+ Me té pjerrét jané fjalét, té cilat as nuk jané pjesé e Beste Freunde A2.2, as né provimet e niveleve A1, A2
und B1.

+  Emrat me shénimin (Sg.) pérdoren si rregull vetém né numrin njéjés.
Emrat me shénimin (PL.) pérdoren si rregull vetém né shumeés.

- Jepet vetém pékthimi i fjaléve sipas kontekstit né libér.

Modul - Jonas Tochter, =, die bijé
Einstieg Hyrje Trial-Fahrer, -, der sportist triali
nerven nervozoj gefahrlich i rrezikshém/e
rrezikshme
schiichtern i/e ndrojtur
unbedingt patjetér 4a
reichen mjafton spezial i/e veganté
ungeduldig i/e paduruar Turm. “e. der Kullé
hoch i/e larté
Lektion 28 Mésimi 28 Domplatte, (Sg.), die sheshi i katedrales sé
1a Kolnit
Schokoladenmuseum, muzeu i ¢cokollateve
Lieblingsort, -e, der vendi i preferuar -museen, das
Reporter, -, der reporter Erde (Sg.), die toke
Rheinufer, -, das bregu i lumit Rin vorbei sein mbaron (p.sh. dita)
Ufer, -, das breg wiederkommen vij sérish
1b 5a
wihlen zgjedh Sohn, “e, der i biri
suschauen <hoh trosten ngushélloj
taglich pérdité wenen a)
Bank, “e, die stol parku
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Zeitung, en, die
joggen

Unfall, -e, der
sich verletzen
Enkel, -, der
Enkelin, -nen, die
fluttern

Vogel, -, der
Moped, -s, das
schimpfen
springen
Portemonnaie, -s, das

stehlen

5c
Halt!
ihr/ihm/ihm

zuriickgeben

7a

gehoren

Lektion 29
1b

(halbe) Stunde, -n, die
Gesprach, -e, das
sauer

weggehen

4a

Vanille (Sg.), die
Stracciatella (Sg.), das
Spaghetti-Eis (Sg.), das

Eisgetrdnk, -e, das

gazete

béj vrap té lehte
aksident
démtohem

nip (pér gjyshérit)
mbesé (pér gjyshérit)
ushqgej

zog

motocikleté

shaj

hidhem

kuleté parash

vjedh

Qéndro!
asaj/atij

kthej/jap mbrapsht

pérkas

Mésimi 29

(gjysmé ore) oré
bisede
i/e nevrikosur

iki/largohem

vanilje
staciatella
akullore si shpaget

pije e ftohté

Eiskaffee, -s, der

Eisschokolade, -n, die

Erdbeere, -n, die

Schokoladentorte, -n,
die

Stiick, -e, das

Apfelkuchen, -, der

4b
bestellen
Kellner, -, der

Kellnerin, -nen, die

5
Gast, -e, der

hoflich

unhoflich

6b

verabredet sein
eng

X-Beine (PL)
0O-Beine (PL)
Geschaft, -e, das
mitgehen

Prospekt, -e, der

8a

kariert

Schal, -s, der
bunt

Gurtel, -, der
Leggings (PL.)

gestreift
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eiscafe
cokollaté e ftohte
luleshtrydhe

torté me c¢okollaté

copé

torté me mollé

porosis
kamarier

kamariere

mik/i ftuar

i sjellshém /[ e
sjellshme

i pasjellshém

kam léné takim
ngushté

kembé té bashkuara
kémbe te ndara
dygan

shkoj dhe uné

broshurée

me kuadrate

shall
shuméngjyrésh
rrip (pantallonash)
strece

i/e vijézuar
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Sweatshirt, -s, das

Stiefel, -, der

8b

schrecklich

9

uberhaupt

10a

Jugendzeitschrift, -en,
die

Psychologe, -n, der

Psychologin, -nen, die

Doktor (Dr.), -en, der

antworten

vor kurzem

ofter

plotzlich

12

Hausaufgaben
aufgeben

13a

vorsichtig

Lektion 30
1

Stress (Sg.), der

2b
Aufsatz, “e, der
Vokabel -n, die

stundenlang

bluze sporti

gizme

e tmerrshme

fare

revisté pér te rinj

psikolog
psikologe

mjek

pérgjigiem

para pak kohésh
me shpesh

papritmas

dorézoj detyrat e
shtépisé

i kujdesshém /[ e
kujdesshme

Mésimi 30

stres

ese, hartim

fjalé té reja

me ore te téra

Ausbildung, -en, die

Bewerbung, -en, die

Praktikum, Praktika
das

Informationsveranstal-
tung, -en, die

BiZ (Berufsinforma-
tionszentrum),
-zentren, das

Firma, Firmen, die

6a

Realschule, -n, die

6b

Backerei, -n, die
Biiro, -s, das
Friseursalon, -s, der
Flughafen, =, der
Sportgeschaft, -e, das
Krankenhaus, -er, das

Kindergarten, -, der

7a

Technik (Sg.), die

fit sein

Techniker, -, der
Technikerin, -nen, die
Abteilung, -en, die

Exportfirma,
Exportfirmen, die

Krankenpfleger, -, der

Krankenschwester, -n,
die
mindestens
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arsimim / formim
profesional

aplikim
praktike

event informativ

Qendra e Informimit
Profesional

firmé/kompani

lloj i shkollés né
Gjermani nga Rlasa
e 5-té deri né fund té
shkollés sé mesme

furré buke
zyré
parukeri
aeroport
dygan sporti
spital

kopsht fémijésh

teknika

jam né forme
teknik
teknike
sektor

firme eksporti

infermier

infermiere

té paktén
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Koch, “e der
Kochin, -nen, die
Friseur, -e, der
Friseurin, -nen, die
Model, - der/die
Hausfrau, -en, die
Hausmann, -er, der
Schauspieler, - der
Schauspielerin, -nen,
die
Polizist, -en, der
Polizistin, -nen, die
Backer, -, der
Backerin, -nen, die
Verkaufer, -, der
Verkauferin, -nen, die
Ingenieur, -e, der

Ingenieurin, -nen, die

9a
dauern
IT-Service, -s, der
spannend
Check-in (Sg.), der
Automat, -en, der
Gepack (Sg.), das
Gepdckabteilung, -en,
die
mithelfen
anstrengend
Kollege, -n, der
Kollegin, -nen, die
Tower (Sg.), der

insgesamt

kuzhinier
kuzhiniere
parukier
parukiere
topmodel
shtépiake
shtépiak
aktor

aktore

polic

police
buképjekés
buképjekése
shités
shitése
inxhinier

inxhiniere

zgjat

shérbim IT
emocionues/e
check-in

automat

bagazh (valixhe, ¢anta)

sektori i bagazheve

ndihmoj (edhe uné)
sfilitése / e lodhshme
koleg

kolege

kullé

gjithsej

10

Ding, -e, das

Landeskunde
1

beriihmt

weltberiihmt

Rathaus, “er, das
stattfinden

Markt, -e, der
Versammlung, -en, die
Hochhaus, -er, das

Weltkulturerbe, (Sg.),
die

Weihnachtsmarkt, “e,
der

Architektur (Sg.), die

Strafenbahnlinie, -n,
die
Wassertaxi, -s, das

Projekt
2c

Parkplatz, -e, der
Skateboarder, -, der

Unsinn machen

Auf einen Blick

Demonstrativartikel,
-, der

liber meinen
Lieblingsort
sprechen

ein Gesprdch mit
jemandem anfangen

Zugehorigkeit
ausdriicken

mich entschuldigen
und eine
Entschuldigung
annehmen
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gie

Njohuri mbi vendin

i famshém / e
famshme

me famé boterore
bashki
gjendet/organizohet
treg

takim, mbledhje
godiné e larte

trashégimi kulturore
tregu i Krishtlindjes
arkitekturé

linjé tramvaji

taksi i ujit

Mésimi 31

vendparkim
skateboarder

béj marrézi

Véshtimi
pérgjithshém
péremer déftor

flas per sportin tim té
preferuar

filloj njé bisedé me
diké

shpreh pérkatési

kerkoj ndjese dhe

pranoj ndjesén e
diRujt
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Essen und Getrdnke
bestellen

Dinge und Personen
beschreiben und
charakterisieren

liber die
Berufsausbildung
sprechen

liber berufliche
ARtivitdten sprechen

porosis pér té ngréné
dhe pér te piré

pérshkruaj dhe
karakterizoj géra dhe
persona

flas pér formimin
profesional

flas pér aktivitete
profesionale

Zufriedenheit shpreh kénagési
ausdriicken
zum Sprechen nxis pér té folur
auffordern
Modul - Sofie
Einstieg Hyrje

Sedcard, -s, die

Augenfarbe, -n, die
Haarfarbe, -n, die
KleidergroRe, -n, die
SchuhgroRe, -n, die
Kenntnisse (PL.)
Ballett (Sg.), das

Ballettunterricht, (Sg.),
der

Schulchor, =e, der
Dialekt,-e, der

witend

Lektion 31

1a

Wasserflasche, -n, die
Monatskarte, -n, die
Tanzschuh, -e, der
Duschgel, -s, das

Handtuch, -er, das

Sedcard (dosje me
fotrografi -dorézohet
né aplikime si
fotmodel)

ngjyré e syve
ngjyré e flokéve
masa e veshjeve
numri i kémbés
dije

balet

mésim baleti

kor i shkolles
dialekt

i/e nevrikosur

shishe uji
bileté mujore
képucé kércimi
xhungeél

peshqir

vorhin

4a

Talent, -e, das
Talent-Show, -s, die
LooR, -s, der
Styling, -s, das

Frisuren-Modell, -e,
das

mittellang
Salon, -s, der

Jugend-Filmfestival,
-s, das

Casting, -s, das
casten

Moment, -e, der
im Moment
Katalog, -e, der
Formular, -e, das
ausfillen
hochladen

Anmeldung, -en die

Fotoshooting, -s, das

professionell

5a

Fieber (Sg.), das

5b

Grippe (Sg.), die
Apotheke, -n, die
Tablette, -n, die

wenn (... dann)
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meé pérpara

talent
talent-show
look-u

stilim

modele flokésh
gjatési mesatare
sallon

festival pér té rinj

ekip realizues
(shfagjeje)

pérzgjedh (modele,
aktoré etj. )

moment

né moment
katalog

formular

plotésoj

ngarkoj né internet

log-in (kycje né fage
interneti)

foto-shooting

profesional

temperature

grip
farmaci
tablete

nése (...atéheré)
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langweilen (sich)

8b

Schulparty, -s, die

10
Miillcontainer, -, der
Sendung, -en, die
Fernsehsendung, -en,
die
Publikum (Sg.), das
junge Leute
Moderator, -en, der
Moderatorin, -nen,die
Albtraum, -e, der
reich

berihmt
Botschaft, -en, die

schaffen

Erfolg, -e, der
Castingshow, -s, die
superschon

beliebt

Genie, -s, das

Kritik, -en, die
Kandidat, -en, der
Kandidatin, -nen, die

Fernsehpublikum (Sg.),
das

Experte, -n, der

Expertin, -nen, die

Medien-Expertin, -nen,
die

protestieren

meérzitem

feste shkolle

kazan plehrash
emision

emision televiziv

publik

té rinj

drejtues emisioni
drejtuese emisioni
makth

i/e pasur

i famshém / e
famshme

mesazh (p.sh. gé
pércjell njé vepér)

ia dal mbané

sukses

casting show

shumé e bukur

i dashur (pér publikun)
gjeni

kritiké

kandidat

kandidate

telespektator

ekspert
eksperte

eksperte e medieve

protestoj

Arbeitsbuch
5

Online-Spiel, -e, das
Digitalkamera, -s, die
Strategie, -n, die

Strategie-Fan, -s, der

7b
Anrede, -n, die

Betreff, -e, der

8a

Tanzkurs, -e, der

Lektion 32

1a

mitspielen

Quiz-Sendung, -en, die

1b

gratulieren

2
aufhoren
Joker, -, der

Kobra, -s, die
Schlange, -n, die
Siidasien (Sg.), das

Lateinisch (Sg.), das

4a
Tausend -e, das

Million, -en, die
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Libri i ushtrimeve

lojé online
kamera digjitale
strategji

tifoz strategjish

hyrje (p.sh. né njé mail)

tema/subjekti (né
mail)

kurs kércimi

Mésimi 32

luaj bashké me té
tjerét
Kuiz

pérgézoj

ndaloj sé beéri dicka
joker

kobra (lloj gjarpri)
gjarpér

Azia jugore

latinisht

mijé

milion
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Radweg, -e, der

Worterbuch, -er, das

8
M&bel (PL)

Designer-Mébel (PL.)
bequem

Waschmaschine, -n,
die
9

Lautsprecher, -, der

Boot, -e, das

10a

Lotto (Sg.), das

10b

spenden

Millionar, -e, der
Millionarin, -nen, die
Rentner, -, der
Rentnerin, -nen, die
Gewinn, -e, der
Gewinner, -, der

Gewinnerin, -nen, die

10c

Dame, -n, die
JacRkpot, -s, der
Rente, -n, die

Organisation, -en, die

rruge pér bigikleta

fjalor

mobilie

mobilie, marké e
njohur

komod / i rehatshém /
e rehatshme

lavatrice

altoparlant

varke

llotari

dhuroj (p.sh. para)
milioner
milionere
pensionist
pensioniste

fitim

fitues

fituese

zonjé/damé
jackpot
pension

organizaté

Tierschutzverein, -e,
der

Grundschule, -n, die
Blirgermeister, -, der
danken

grofRziigig

Arbeitsbuch
3

Frisbee, -s, das

1

Weltrekord, -e, der
FuBballturnier, -e, das
Kicker, -, der
Teilnahme, (Sg.), die

fordern

16
stidasiatisch
Zeichnung, -en, die

Brillenschlange, -n, die

Indien (Sg.), das
Pakistan (Sg.), das
Sri Lanka (Sg.), das

Bangladesch (Sg.), das

Lektion 33
1

Grad (°C) (Sg.), der

2b

Decke, -n, die
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Shoqate pér Mbrojtjen
e Kafshéve

shkollé fillore
kryetar bashkie
falenderoj

bujar

Libri i ushtrimeve

frizbi (lojé)

rekord boteéror
turne futbolli
lojtar futbolli
pjesémarrje

nxis

aziatiro-jugor
vizatim
kobra nga jugu i Azisé,

me sy né formeé
syzesh

Indi
Pakistan
Sri Lanka

Bangladesh

Mésimi 33

grad Celcius

batanije
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Nudelsalat, -e, der

Schwimmsachen (PL.)

Weg, -e, der

7a

deutlich

auf Deutsch

8a

Kanada (Sg.), das
vorher

herrlich

superheifs
Mitspieler, -, der
rufen

Hundebesitzer, -, der
schimpfen
Partnerstadt, e, die

aufschreiben

Landeskunde
1

Wettbewerb, -e, der

Musikwettbewerb, -e,
der

Preisgeld, -er, das
Jury, -s die
auftreten

Abschlusskonzert, -e,
das

Sanger, -, der

Bewerbung, -en, die
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sallaté me makarona

mjete pér té notuar

rruge

i/e qarté i dallueshém

/ e dallueshme
né gjermanisht

Kanada

meé pérpara
madhéshtor/e
shume e nxehté
bashkélojtar
thérras

pronar i genit
shaj

qytet partner

shkruaj

Njohuri mbi vendin

konkurs

konkurs muzikor

para ¢mimi
juri
shfaqet

koncerti peérmbyllés

kengetar

aplirim

Musikdatei, -en, die

teilnehmen

2
Instrument, -e, das
regional

Region, -en, die

Auf einen Blick

Mitgefiihl ausdriicken

eine Bedingung
nennen

ausdriicken, dass
etwas immer wieder
passiert / immer so
ist

liber ein Thema
diskutieren

einen Gegengrund
angeben

sagen, dass ich
enttduscht bin

Wiinsche ausdriicken

hoflich um etwas
bitten

Vorschldge machen

sagen, dass ich etwas
nicht verstanden
habe

jemanden bitten, dass
sie/er langsamer
spricht

sagen, dass ich ein
Wort nicht kenne

material muzikor

marr pjesé

instrument
rajonal

rajon

Véshtrim i
pérgjithshém

shpreh empati/
dhembshuri

them njé kusht

shpreh, gé dicka
ndodh vazhdimisht/
éshte gjithmoné
keshtu

diskutoj mbi njé temé
jap njé arsye Rundeér

tregoj, gé jam e
zhgénjyer

shpreh déshira

lutem me mirésjellje
pér dicka

béj sugjerime
tregoj, gé nuk kam
kuptuar dicka

I lutem dikujt, ge té
flasé mé ngadale

tregoj, qé nuk njoh nje
fjale

Modul - Tim
Einstieg Hyrje
Fenster, -, das dritare
Holz, -er, das dru
Physiker, -, der fizikant

Astronom, -en, der

astronom
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Lieblingsposter, -, das
Teleskop, -e, das
Weltall (Sg.), das
Mikroskop, -e, das
Sitzsack, “e, der

Mobelstlick, -e, das

Lektion 34

1

erleben

dunkel

still

Sonnenfinsternis, -se,
die

Wetter, (Sg.), das

wahrscheinlich

von heute an

2c
Wolke, -n, die

scheinen

3

Spezialbrille, -n, die

5a

Regen (Sg.), der
Schnee (Sg.), der
schneien

Wind, -e, der
windig

bewolkt

posteri i preferuar
teleskop

gjithésia
mikroskop

thes per t'u ulur

mobilie

Mésimi 34

pérjetoj

errét

geté

eklipsi i diellit
moti

me sa duket

nga sot

re

ndricon

syze té vecanta

shi

bore

bie boré
eré

me eré

me re

6b

Norden (Sg.), der
Osten (Sg.), der
Siiden (Sg.), der

Westen (Sg.), der

7a

Sterngucker, -, der
Astronomie (Sg.), die
Arbeitszimmer, -, das
sich beschaftigen

packen

10b
sich beeilen

abholen

Autobahn, -en, die
Panne, -n, die

VW-Bus, -se, der

Lektion 35
1

Umwelt (Sg.), die
Mill (Sg.), der
wegwerfen
produzieren
sowieso

viel zu viel
Abfall, e, der

vorstellen
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fresk

veri
lindje
jug

peréndim

astrolog
astronomi
dhomeé pune
merrem me

paketoj

nxitoj

marr (p.sh. diké nga
diku)

autostrade
avari

autobus VW
(Volkswagen)

Mésimi 35

mjedis

plehra

hedh tutje
prodhoj

gjithsesi

shumé mé shume
mbeturina

prezantoj
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Projekttag, -e, der

Umweltschutz (Sg.),
der

2a

Bastel-Blog, -s, der

Biicherbus, -se, der
Tausch (Sg.), der

Tausch-FlohmarRt, =e,
der

KleiderRreisel, -, der
hinbringen

abgeben

Buslinie, -n, die
Biicherregal, -e, das
Fahrt, -en, die

holen

sparen
zurtickstellen

leer

nutzlich

praktisch

Zeitungsstdnder, -, der

2b
tauschen

Stadtbus, -se, der

5
putzen
benutzen

Zirkus, -se, der

dité projekti

mbrojtja e mjedisit

blog pér punime me
dore

bibliobus
shkémbim

treg pér shkémbimin e
gjérave te perdorura

rrjeti i rrobave
¢oj pér diku
dorézoj

linje autobusi
raft librash
udhétim

marr

kursej

kthej

bosh

i dobishém / e
dobishme

praktik

stendé gazetash

kémbej

autobusi i qytetit

pastroj
pérdor

cirk

6a
Kantine, -n, die

aufstellen

6b
anbieten

Verwandte, -n, die/der

7a
spannend
lockig
aufregend

klug

9b

Material, Materialie
das

10a

Badmintonschldger, -,
der

Baby, -s, das

Baby-Decke, -n, die

Shampoo, -s, das

Shampoo-Flasche, -n,
die

10b

Plastik (Sg.), das

Stoff, -e, der

Metall, -e, das

1"
Stiftebox, -en, die
Farbstift, -e, der

Ohrring, -e, der
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mensé

ngre, vendos

ofroj

te aferm

emocionus/e
me kagurrela
emocinuese

i/e zgjuar

material

raketé pér badminton

bebe
batanije pér bebe
shampo

shishe shampoje

plastike
material

metal

kuti bojrash
lapustil me ngjyre

vath

10
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Lektion 36

1a

Durchsage, -n, die

1b
Abitur (Sg.), das
Abiturpriifung, -en, die

Vortrag, -e, der

1c
stattfinden

Stock(werk),
Stockwerke, das

Vortrag, -e, der
Biicherei, -en, die

handeln (von etwas)

2a

Personlichkeit, -en, die
Sportler, -, der
Sportlerin, -nen, die
Wissenschaftler, -, der

Wissenschaftlerin,
-nen, die

Schriftsteller, -, der

Schriftstellerin, -nen,
die

2b

Alltag (Sg.), der

2c

geboren

Torwart, der
Autounfall, -e, der

verletzt

njoftim me altoparlant

maturé
provim mature

prezantim

ndodhet/organizohet

kat

prezantim
librari

béhet fjalé pér dicka

personalitet
sportist
sportiste
shkencétar

shkencétare

shkrimtar

shkrimtare

pérditshmeéri

lindur
portier
aksident me makiné

demtuar

plotzlich
Operation, -en, die
FuBballprofi, -s, der

Kugelstofien (Sg.), das
Diskuswerfen (Sg.), das

Sommer-Paralympics
(PL)

Goldmedaille, -n, die
Leistung, -en, die
Hilfsprojekt, -e, das
Handicap, -s, das
Behinderung, -en, die
Leben, -, das

Sinn (Sg.), der

Autor, -en, der
Autorin, -nen, die
Natur (Sg.), die
heiraten

ins Ausland gehen

geschieden
Karriere, -n, die
Stiftung, -en, die
finanziell
Forschung, -en, die
Maler, -, der
Malerei (Sg.), die
Zeichner, -, der
erscheinen
Geschichte, -n, die
genannt

stehlen

Roman, -e, der

Jugendliteraturpreis,
-e, der
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papritmas
operacion
profesionist futbolli

hedhje gjyle (lloj
sporti)

hedhje disku (lloj
sporti)

lojérat verore
paraolimpike

medalje ari
rezultat

projekt ndihmés
invalid
invaliditet

jeté

kuptim

autor

autore

natyré
martohem

shkoj jashté shtetit
i/e divorcuar
karrieré
fondacion
financiar
hulumtim

piktor

pikturé

vizatues
shfagem

histori

quajtur

vjedh

roman

¢cmim i letérsisé per

fémije

1
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2d
Pflanze, -n, die
Jugendbuch, -er, das

verheiratet

6b
Siidamerika (Sg.), (das)
wissenschaftlich

Naturwissenschaft,
-en, die

Fremdsprache, -n, die

sich wohl fiihlen

Landeskunde
1

forschen

erfinden

2
Bastler, -, der

Solarmobil, -e, das

Solarzelle, -n, die

Dach, “er, das

Sonnenenergie, -n, die

Alternative, -n, die

Windel, -n, die

Baumwolle (Sg.), die

Vulkan, -e, der

Wdrmebildkamera, -s,
die

Stein, -e, der

messen

aufschreiben

feststellen

Temperatur, -en, die

bime
libér pér adoleshenté

i/e martuar

Amerika jugore
shkencérisht

Shkenca Natyrore

gjuhé e huaj

ndihem mire

Njohuri mbi vendin

hulumtoj

shpik

zejtar, krijues

makiné me energji
diellore

panel diellor
cati

energji diellore
alternativé
pelena
pambuk
vullkan

kamera infrarot

gur
mas
shkruaj
konstatoj

temperaturé

Software, -s, die

berechnen

Projekt
1

Erfinder, -, der
Erfindung, -en, die
Buchdruck (Sg.), der
Rontgenbild, -er, das

Hubschrauber, -, der

3a
Geburtshaus, -er, das

Kleidergeschdft, -e,
das

Gold (Sg.), das
Goldsucher, -, der

Niete,-n, die

Auf einen Blick

tiber das Wetter
sprechen

Interesse ausdriicken

Zeit- und Ortsangaben
machen

ein Projekt
beschreiben

Dauer oder Zeitraum
angeben

nach Eigenschafen
fragen und darauf
antworten

Fragen zum Leben von
Personen stellen und
beantworten
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softuer

pérllogaris

shpikés
shpikje
shtypje e librit
radiografi

helikropter

shtépia e lindjes

dygan rrobash

flori
kérkues i arit

perginé

Véshtrim i
pérgjithshém
flas pér motin

shpreh interes

jap té dhéna kohore
dhe vendore

pérshkruaj nje projekt

them kohézgjatjen dhe
hapesirén kohore

pyes pér cilési dhe
pérgjigjem pér kété

pyes pér jetén e
personave dhe
pérgjigjem
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